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Montageanweisung fiir:

Installation instruction for: - W
DSM indoor o))

Montage / Installation

falsch richtig
wrong correct

1) speedpipe-indoor-Enden mit dem speedpipe-Schneider plan und senkrecht zur

Rohrachse abschneiden. Kein spanerzeugendes Werkzeug wie z.B. Sdge verwenden.
2) Die Oberflache der speedpipe-indoor muss frei von Riefen, Kratzern und sonstigen

Beschadigungen sein.
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1) speedpipe-indoor-Enden mit dem speedpipe-Schneider plan und senkrecht zur

Rohrachse abschneiden. Kein spanerzeugendes Werkzeug wie z.B. Sdge verwenden.
2) Die Oberfliche der speedpipe-indoor muss frei von Riefen, Kratzern und sonstigen

Beschadigungen sein.
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1) speedpipe-indoor-Enden mit dem speedpipe-Schneider plan und senkrecht zur

Rohrachse abschneiden. Kein spanerzeugendes Werkzeug wie z.B. Sage verwenden.
2) Die Oberflache der speedpipe-indoor muss frei von Riefen, Kratzern und sonstigen

Beschadigungen sein.




3) Die Enden der speedpipe-indoor miissen bei der Montage fluchten und von Hand bis zum

Anschlag in die DSM eingesteckt werden.
4) Sicheren Sitz der Verbindung durch kurzes Gegenziehen zwischen speedpipe-indoor und

DSM indoor priifen.
5) Um Probleme beim Einblasen zu vermeiden, diirfen die DSM indoor nur in geraden

Strecken montiert werden. Die Montage in Rohrbiegungen ist nicht zuldssig.

Allgemeine Daten / General data
Die speedpipe-Verbindung mit DSM indoor ist bis 15 bar druckdicht und

Beschreibung somit zum Einblasen von Mikrokabeln geeignet.

Art.-Nr. Artikel Verpackungseinheit
1298 DSM 4 indoor 50 St. /

1479 DSM 5 indoor 50 st. /

1220 DSM 7 indoor 50 st. /

1221 DSM 10 indoor 50 St. /

1222 DSM 12 indoor 50 St. /

1223 DSM 14 indoor 50 St. /

Entsorgung

Die DSM ist im Restmiill zu entsorgen. Von keinem der lien geht eine 4 fur oder Umwelt aus.

Die Produkte des ipe® Systems sind aufeis i Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems

kann zu Beeintréchtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spexzifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten iedli Hersteller die und ibilitat fiir den konkreten Einsatz zu priifen.
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3) Die Enden der speedpipe-indoor miissen bei der Montage fluchten und von Hand bis zum

Anschlag in die DSM eingesteckt werden.
4) Sicheren Sitz der Verbindung durch kurzes Gegenziehen zwischen speedpipe-indoor und

DSM indoor priifen.
5) Um Probleme beim Einblasen zu vermeiden, diirfen die DSM indoor nur in geraden

Strecken montiert werden. Die Montage in Rohrbiegungen ist nicht zul&ssig.

Allgemeine Daten / General data
Die speedpipe-Verbindung mit DSM indoor ist bis 15 bar druckdicht und

Beschreibung somit zum Einblasen von Mikrokabeln geeignet.

Art.-Nr. Artikel Verpackungseinheit
1298 DSM 4 indoor 50 St. /

1479 DSM 5 indoor 50 St. /

1220 DSM 7 indoor 50 St. /

1221 DSM 10 indoor 50 St. /

1222 DSM 12 indoor 50 St. /

1223 DSM 14 indoor 50 St. /

Entsorgung

Die DSM ist im Restmdill zu entsorgen. Von keinem der ialien geht eine al fiir oder Umwelt aus.

Die Produkte des ipe® Systems sind aufeil Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems

kann zu Beeintréchtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten Hersteller die i gen und t fir den konkreten Einsatz zu priifen.
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3) Die Enden der speedpipe-indoor miissen bei der Montage fluchten und von Hand bis zum

Anschlag in die DSM eingesteckt werden.
4) Sicheren Sitz der Verbindung durch kurzes Gegenziehen zwischen speedpipe-indoor und

DSM indoor prifen.
5) Um Probleme beim Einblasen zu vermeiden, diirfen die DSM indoor nur in geraden

Strecken montiert werden. Die Montage in Rohrbiegungen ist nicht zuldssig.

Allgemeine Daten / General data
Die speedpipe-Verbindung mit DSM indoor ist bis 15 bar druckdicht und

Beschreibung somit zum Einblasen von Mikrokabeln geeignet.

Art.-Nr. Artikel Verpackungseinheit
1298 DSM 4 indoor 50 st. /

1479 DSM 5 indoor 50 St. /

1220 DSM 7 indoor 50 St. /

1221 DSM 10 indoor 50 St. /

1222 DSM 12 indoor 50 St./

1223 DSM 14 indoor 50 St./

Entsorgung

Die DSM ist im Restmiill zu entsorgen. Von keinem der ialien geht eine al fiir oder Umwelt aus.

Die Produkte des ipe® Systems sind Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems
kann zu Beeintrachtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten iedlicher Hersteller die und ibilitét fiir den konkreten Einsatz zu priifen.
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3) Die Enden der speedpipe-indoor miissen bei der Montage fluchten und von Hand bis zum

Anschlag in die DSM eingesteckt werden.
4) Sicheren Sitz der Verbindung durch kurzes Gegenziehen zwischen speedpipe-indoor und

DSM indoor priifen.
5) Um Probleme beim Einblasen zu vermeiden, diirfen die DSM indoor nur in geraden

Strecken montiert werden. Die Montage in Rohrbiegungen ist nicht zuldssig.

Allgemeine Daten / General data
Die speedpipe-Verbindung mit DSM indoor ist bis 15 bar druckdicht und

Beschreibung somit zum Einblasen von Mikrokabeln geeignet.

Art.-Nr. Artikel Verpackungseinheit
1298 DSM 4 indoor 50 St. /

1479 DSM 5 indoor 50 St. /

1220 DSM 7 indoor 50 St. /

1221 DSM 10 indoor 50 St. /

1222 DSM 12 indoor 50 St. /

1223 DSM 14 indoor 50 St. /

Entsorgung

Die DSM ist im Restmiill zu entsorgen. Von keinem der geht eine E fiir oder Umwelt aus.

Die Produkte des Systems sind Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems.

kann zu Beeintréchtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten Hersteller die i gen und t fir den konkreten Einsatz zu priifen.




